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daia era alba ca un culcug de fecioard. Apu-

sul 1si filtra agonia prin doua ferestre nalte,
schitdnd pe parchet doud romburi de luming porto-
calie, care cuprindeau picioarele patului intr-o imbra-
tisare tremuratoare.

Un miros straniu de albeata respirau peretii proas-
pat varuiti i se cernea In unde subtiri pe masuta cu
trei scaune dintre ferestre, pe soba de teracotd din
colt, pe noptiera de la capatéiul patului si chiar pe
jiltul de paie in care veghea sora de caritate Dafina,
imbrécatd in sort alb, cu boneta alba pe crestet sicu o
cruciulitd rosgie intre sinii plini de s&nitate. Din
unghere rdsidreau umbre sfioase, cenusii, Tnaintau
domol si apoi, brusc, se stingeau - speriate parca de
tacerea deasd ce cdptugea odaia si inghitea tic-tacul
grav al pendulei atdrnate deasupra calendarului, pe
fasia de zid dintre cele doua geamuri.

Dafina sedea neclintita, cu mainile in poal pe zia-

rul Tmpéturit frumos, privind la bolnavul care zicea
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Liviu Rebreanu

cu bratele intinse peste invelitoarea alb3, capul infa-
surat Intr-un pansament alb din care i se vedea numai
fata de cear3, vrastatd cu trei linii negre paralele -
sprancenele, genele si mustatile. Pleoapele-i inchise
pareau niste pete violete, iar buzele cirnoase erau
atat de palide ca de-abia li se deosebeau marginile.

In ochii surorii de caritate mocnea induiosare si
nedumerire. Compéatimea pe bietul bolnav cu toata
pasiunea, mai ales de cdnd descoperise ci e victima
unei drame amoroase. Era foarte blanda si tot atat de
sentimentald. Carliontii aurii rdzvratiti i alintau obrajii
rumeni, si ochii ei lenesi, albastri, palpaiau in lacrimi.
Colega pe care a schimbat-o azi-dimineata i-a soptit
in graba ca pacientul e un profesor mare, ca a fost
impuscat de un muscal gelos, ca l-au adus aseara tar-
ziu aci, la Sanatoriul Sf. Maria, si ca doctorul Filostrat
e tare infuriat, ceea ce Inseamn3 c& sansele de scipare
sunt putine...

Pentru Dafina, fire lacoma de iubiri romantice, cu-
vintele tovarisgei furd ca un bob de sare pe o rana vie;
inima 1i sfaraia de curiozitate. Dorea amanunte, multe,
minunate, i nu venea nimeni sa i le dea. Bolnavul nu
se clintise toatd ziua; nici cAnd i s-a schimbat pansa-
mentul n-a deschis ochii. Pe foaia de temperatura, cu
litere caligrafice, scria doar numele: Toma Novac.

A avut mari sperante in Universul pe care i l-a stre-
curat, spre amiazi, tovarasga. ,Drama din Strada Alb3“
insa era lichidata in cateva randuri seci. Dafina le-a
citit si rascitit, cdutdnd intelesuri tainice in frazele
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ADAM SI EVA

conventionale. Negésind ce révnea, sufletul i se scalda
intr-o tristete surd in care pluteau, ca firicele destra-
mate dintr-o tesdturd veche, cuvintele tipérite: ,leri,
pe la orele sapte seara, In Strada Alb& no. 7, emigrantul
rus Stefan Alexandrovici Poplinski, stabilit de curdnd
in Capital, venind de la Berlin unde se refugiase in
urma revolutiei, a tras patru focuri de revolver asupra
d-lui Toma Novac, bine-cunoscutul profesor de la
Universitatea din Bucuregti. Cauza crimei pare a fi
eterna gelozie. Din primele cercetdri ar rezulta ci
simpaticul profesor a fost surprins in flagrant delict
de adulter cu ténéra si frumoasa sotie a strainului
gelos. Toate patru gloantele au lovit in plin, Incat
profesorul Novac, transportat grabnic la sanatoriul
doctorului Filostrat, se afla in agonie. Numai o minune
i-ar mai putea salva viata. Criminalul a fost arestat.
Doamna a scdpat neatinsi, alegadndu-se doar cu
spaima. Crima a produs o senzatie imensd deoarece
asasinul este descendentul unei familii mari; se zice
chiar c& ar fi baron, in Capitald avea putine cunostinte.
Era hotarat si ramaéie definitiv in tard, frumoasa lui
sotie hind originara din Basarabia, unde se spune ca
ar avea mosii strdvechi..

Dar cum e eroina? Si cum s-au cunoscut, cum s-au
iubit, cum au fost surprinsi? Apoi criminalul?... Intre-
barile fr&mantau pe Dafina 1n jiltul de paie ca Intr-un
scaun de torturd, Incerca si-si mai astAmpere setea
cantarind pe eroul dramei, 1i placea, isi zicea ca merita
s fie iubit si de o contes3, 1l iubea.
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Capitolul III
HAMMA

Tn golul nesfarsit, sufletul stingher palpaia
eee Lcao licdrire de speranta. Asteptarea dincolo
de timp era strdbitutd mereu de o razi caldi din
infinit, aducatoare de Indemnuri.

Apoi agteptarea se subtia si timpul parca incepea
iar sd curga in linie dreaptd. Constiinta spatiului se
inchega treptat, se Ingrosa in unde tot mai dese. Planuri
de materie se schimbau caleidoscopic, impovarand
aripile sufletului i ndscand senzatia migcérii.

Era o coborédre spre o tintd noud, neldmurita si
totusi simtitd ca o calduza sigurd. Sufletul parca isi
chibzuia forma, In vreme ce constiinta se zbuciuma tot
mai neputincioasa.

Sideodata congtiinta se curma, coplesitd de imbra-

tisarea lumii noi...

1

[i dddu numele Gungunum, In amintirea regelui

viteaz, intelept si iubitor de dreptate care a stdpanit
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odinioara in Larsa si despre care spunea deseori ca ar
fi fost un strdbun de-al ei. Ea Insasi era femeia marelui
nubanda Pidur Libur, slujitorul si prietenul regelui
Samsu-Iluna, fiul si urmasul neuitatului Hammurabi,
domn peste Sumer si Akkad. Se numea Nim-Utumu,
era veseld ci a ndscut fecior si astepta cu nerdbdare
plind de méndrie Intoarcerea sotului ei din razboiul
Impotriva regelui Rim-Sin, care navalise in targ,
cuprinzand oragele Uruk si Isin, maceldrind mii gi mii
de oameni.

Nim-Utumu mai ndscuse de gase ori, dar nu avu-
sese norocul sa-i triiasca nicio odrasld. Tremura pen-
tru viata lui Gungunum si jertfea zilnic cite o vaca
albd marelui zeu Marduk, implordndu-i ocrotirea.
Batrana Luballat, sclava mesterd in déddacirea copiilor,
il scdlda de cate trei ori pe zi in apa neinceputd, adusa
din raul sfant Buranun, mormaind fel de fel de descan-
tece care alunga negresit duhurile tuturor bolilor.

Pidur Libur sosi mohorat din rézboi. Biruise oastea
dusmana in cateva batalii, dar regele Rim-Sin izbutise
s scape. Si pana ce nu va fi jupuit de viu Rim-Sin, se
stia cd n-are sa fie pace si liniste la hotare. Supararea
Insd 1i trecu in clipa cdnd Nim-Utumu 1i infatisa
copilasul de doui luni voinic si sintos. Il stranse la
piept, fagadui jertfe bogate zeilor si porunci lui Ululaj,
feciorul batranei Luballat, si fie cainele lui Gungunum.

Asa crescu Gungunum nedespartit de Ululai. Cand

implini Gungunum cinci ani, Ululai implinea dou&zeci.
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Acuma hoindreau impreund pe ulitele si prin
gradinile falnicului orag Babilu. Se duceau deseori pe
tarmurile zidite ale raului sfant Buranun care spinteca
in doud oragul ocrotit de marele Marduk, zeul zeilor.
Acolomaiales, privind barcile nenumarate ce migsunau
pe valurile ndmoloase, Ululai 1i povestea cate grozavii
din razboaiele regilor din Babilu cu vecinii neastdm-
parati si hrapéareti. Lui Gungunum nu prea ii placeau,
dar asculta cuminte pentru cad iubea mult pe Ululai,
desi Ululai il batea in ascuns, fiind o fire singeroasi ca
toti oamenii din Assur. $i Ululai din Assur era. Ajun-
sese in Babilu cdnd fusese numai de trei ani, cu
maica-sa, Luballat, pe care o luase prizoniera de rizboi
un ostag de-al regelui Hammurabi i o vAnduse pe un
pret de nimic, deoarece avea copil mic, parintilor lui
Nim-Utumu, care apoi a adus-o in zestre lui Pidur Libur.

Mai ales despre razboiul cu kasitii stia multe Ululai.
Povestise de atitea ori fncAt Gungunum cunostea
cum a pornit regele Samsu-Tluna impotriva lor, cum
i-a infrant, dincolo de orasul Kuta, ca sapte mii au
cdzut In lupta si noud mii In prinsoare Impreuna cu
regele Ulamburias, iar ceilalti, incercand s fugs, s-au
inecat cu miile in apele raului Idigna ca soarecii.
Placerea cea mare pentru Ululai era rézbunarea lui
Samsu-Iluna asupra dusmanilor ajunsi in mainile lui.
Ti luceau ochii ca ai tigrului, fata i se strdmba si nirile
i se umflau parc-ar i mirosit singe proaspat cand spu-
nea cu glas ragusit cum Samsu-Iluna, dupa ce si-a ingro-
pat mortii, a pus s jupoaie de vii o mie de prizonieri,
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Capitolul 1
DOMNUL
SHERLOCK HOLMES

omnul Sherlock Holmes se trezea de obicei
mai tarziu dimineata, cu exceptia acelor ocazii
destul de dese cAnd nu dormea toatd noaptea. Acum
statea la masd. M-am aplecat asupra focului din c&dmin
si am ridicat bastonul uitat de vizitatorul din noaptea
anterioard. Era din lemn, subtire, minunat lucrat, cu
cap rotund, asemenea celor cunoscute drept ,,Avocat
Penang®. Chiar sub cap avea o banda argintie latd de
circa un inch. ,Pentru James Mortimer, M.R.C.S,, de la
prietenii sii de la C.C.H.“ era gravat pe aceasta, cu data
,1884“ Era tipul de baston pe care avocatul de moda
veche obisnuia sa-l ia cu el, solid, inspirdnd demnitate
si incredere.
— Hei, Watson, ce faci cu el?
Holmes statea cu spatele la mine si nu-i dddusem
niciun indiciu despre ocupatia mea.

— De unde stii ce fac? Cred ci ai ochi si la ceafa!
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Arthur Conan Doyle

— Nu, dar am in fata mea un ibric de cafea, din
argint bine slefuit, in care se oglindeste totul, zise el.
Dar spune-mi, Watson, ce faci cu bastonul vizitatorului
nostru? Fiindca am fost atat de ghinionisti cd nu ne-am
Intalnit cu el si nici nu stim ce vrea de la noi, acest
obiect lasat aici din Intdmplare devine foarte important.
S& vedem ce-mi poti spune despre omul acesta doar pe
baza bastonului.

— Cred, am zis, urmand pe cat puteam de mult
metodele prietenului meu, ca doctorul Mortimer este
un medic matur, de succes, stimat, deoarece oameni
care-l cunosc i-au daruit aceastd dovada a aprecierii lor.

— Bine, zise Holmes, chiar excelent!

— Cred chiar c& este un doctor de tard care face
multe vizite pe jos la pacientii sai.

— Dece?

— Pentru ci acest baston, desi la Inceput a fost
foarte frumos, acum este tocit si nu prea cred ca un
doctor de la oras l-ar purta mereu cu el. Chiar si fierul
care-] Intdreste este uzat, deci s-a umblat mult cu el.

— Perfect!

— Apoi inscriptia ,Prietenii de la C.C.H. cred ca
se referd la ceva legat de van&toare, de un club local
ai carui membri au avut nevoie de asistentd medicala
pentru care i-au oferit un mic dar.

— Chiar c3 te descurci foarte bine, Watson, zise
Holmes, tragdndu-si scaunul mai in spate si aprin-
zéndu-si o tigard. Pot spune ci toate observatiile tale
m-au ajutat. Nu m-ai luminat in cercetarile mele, dar tot
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CAINELE DIN BASKERVILLE

mi-ai adus ceva lumin. Unii oameni, fara sa fie geniali,
au puterea de a-i stimula mult pe altii. Marturisesc,
prietene, ca iti datorez mult.

Nu mai vorbise asa de mult timp si admit c&-mi
ficea placere sa-1 aud ldudandu-ma, pentru ca deseori
ma simtisem ofensat de indiferenta pe care o afisa la
incercarile mele de a-i copia metodele deductive. Lua
bastonul din ména mea si-l studie cateva clipe. Cu mare
interes, si 133 jos tigara si se duse cu el la fereastra. 1l
cerceta acum cu o lupa.

— Interesant, dar elementar, zise el, Intorcandu-se
in locul sau favorit. Existd pe baston niste indicii care
ne pot duce la unele deductii.

— Mi-a scapat ceva? am intrebat mandru. Nu cred
cd am trecut peste vreun lucru important.

— M3 tem, dragd Watson, c& majoritatea conclu-
ziilor tale erau eronate. Atunci cAnd am spus cd ma
stimulezi, am considerat ca erorile tale m-au ghidat
adesea spre adevar. Rolul tdu nu e unul rdu in intre-
gime. Acest om este, desigur, un medic de targ, care
merge mult pe jos...

— Deci am avut dreptate.

— Pani la un punct.

— Cam tot ce am afirmat.

— Nuy, nu, dragd Watson, nu tot. De exemplu, un dar
pentru doctor vine mai curdnd din partea unui spital,
nu de la o asociatie de van&toare, iar cdnd initialele C.C.
sunt plasate Inaintea spitalului, te gédndesti la cuvintele
Charing Cross, fireste.



Arthur Conan Doyle

— Poate ca ai dreptate.

— Cam asa trebuie cercetat. Dacad pornim de la
aceastd ipoteza de lucru, avem baza de la care putem
construi ceva despre vizitatorul nostru necunoscut.

— Putem concluziona ca C.C.H. inseamna Charing
Cross Hospital. Ce altceva urmeaza?

— Tmi stii metodele. Ce crezi ci urmeazi? Aplici-le!

— Cred ca singurul lucru evident este cd omul
acesta a lucrat In oras Inainte s plece la tara.

— Ne putem aventura mai mult de atat. Uita-te
la obiect In lumina asta. Cu ce ocazie i s-ar fi oferit?
Cand s-ar fi strans laolaltd prietenii sii ca sa-i ofere
o dovada a recunostintei lor? Evident, atunci cind
doctorul Mortimer s-a retras din activitate de la spital
si a Inceput sa lucreze pe cont propriu. Stim c& a fost
o festivitate. Credem ca existd diferente serioase intre
lucrul la un spital din oras si un cabinet de la tara. Sa
presupunem deci ca aceea a fost ocazia festivitatii?

— Pare foarte probabil.

— Mai observam ca n-a facut parte din conducerea
spitalului deoarece doar un om bine pozitionat in viata
medicald londonezi poate detine o astfel de pozitie si
el nu s-ar fi dus la tar&. Atunci ce era vizitatorul nostru?
Era din spital, dar nu din conducerea acestuia. Putea fi
un chirurg obisnuit sau un doctor ceva mai priceput
decat un proaspat absolvent. Si a plecat din spital acum
cinci ani, data mentionata pe baston. Astfel cd medicul

tau de familie a disparut, iar in locul sdu s-a ivit un tanar
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CAINELE DIN BASKERVILLE

de nici treizeci de ani, amabil, lipsit de ambitie, distrat,
posesor al unui ciine favorit, pe care l-as descrie mai
mare decét un terrier, dar mai mic decat un mastiff.

Am ras In timp ce Sherlock Holmes se ldsa pe spata-
rul scaunului siu si trdgea din tigard scotdnd cercuri
de fum ce urcau pana in tavan.

— In privinta ultimei parti, n-am cum s te verific,
am replicat, dar nu e greu sa afli cateva lucruri despre
varsta si cariera lui.

De pe micul meu raft medical, am luat Medical
Directory sii-am ciutat numele. Erau cétiva de Mortimer,
insd doar unul putea fi vizitatorul nostru. Am citit cu
glas tare ce scria despre el.

— Mortimer, James, M.R.C.S,, 1882, Dartmoor, Devon.
Chirurg, intre 1882-1884, la Charing Cross Hospital.
Castigator al Premiului Jackson pentru patologie compa-
ratd, cu eseul intitulat ,,Este boala o reversie?“. Membru
corespondent al Societatii Suedeze de Patologie. Autor
al lucrarilor: ,Ciudatenii ale atavismului“ (Lancet, 1882)
si ,Progresam?” (Jurnalul de Psihologie, martie 1883).
Functionar medical al parohiilor Grimpen, Thorsley si
High Barrow.

— Nicio mentiune despre vreo partidd de vana-
toare, Watson, zise Holmes cu un zambet riuticios,
dar e vorba de un medic de targ, asa cum ai observat.
Consider ca deductiile mele au fost juste. Ca si adjec-
tivele amabil, lipsit de ambitie, distrat. Doar un om
amabil primeste daruri pentru serviciul ficut, doar unul
lipsit de ambitie pardseste Londra si pleaca la tara si
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doar unul distrat isi uitd bastonul si nu-si lasa cartea de
vizitd dupd o orad de asteptare.

— Dar céinele?

— Avea obiceiul s&@ mearga In urma stdpanului si
sd-1 duca bastonul. Fiind destul de greu, cainele l-a
tinut de la mijloc, iar urmele coltilor se vad bine. Falcile
acestuia sunt prea mari pentru un terrier, dupd urmele
lasate, dar nu destul de mari pentru un mastiff. Poate
ca e un cocker spaniel.

Se ridicase si umbla prin camera in timp ce vorbea.
Se opri langa fereastra. Vorbea atit de convingator, c&
am fost surprins. Am intrebat:

— Prietene, cum putem fi siguri de asta?

— Parci si vad cainele in pragul usii de la intrare.
Are o zgarda de la stapanul sdu. Te rog, nu te misca,
Watson! Este unul de-al tiu, profesional vorbind, iar
prezenta ta Imi este utilad. Acum este momentul drama-
tic al destinului, Watson, cadnd auzi pe cineva urcand
scara si nu stii dac va aduce ceva bun ori ceva rau.
Ce vrea doctorul James Mortimer, om de stiint, de la
Sherlock Holmes, specialist in crime? Intrati!

Prezenta vizitatorului nostru nu era o surpriza
pentru mine. M3 asteptam la un medic tipic de la tara.
Era foarte Inalt, subtire, cu nasul lung ca un cioc ce se
ivea dintre doi ochi ficsi, gri, apropiati unul de altul
si stralucitori, aflati in spatele unor ochelari cu rame
aurite. Hainele 1i erau cam ponosite. Desi ténar, era

putin cocosat si mergea cu capul inainte de parea ar fi
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pipait obiectele. De cum intra, ochii i se oprird asupra
bastonului din ména lui Holmes si veni in fugd spre
acesta, spunand:

— Nu stiam sigur daca l-am uitat aici sau in Biroul
Naval. Nu trebuie sa-1 pierd pentru nimic in lume!

— Un dar, inteleg, zise Holmes.

— Da, domnule.

— De la Charing Cross Hospital?

— De la doi prieteni de-ai mei, cu ocazia nuntii mele.

— Asta e de riu, zise Holmes, clatinand din cap.

Doctorul Mortimer clipi din spatele ochelarilor, mirat:

— Deceerau?

— Ne-ati cam dat peste cap deductiile. De la nunta
dumneavoastrd spuneti?

— Da, domnule, m-am casatorit si de aceea am plecat
din spital. Imi doream propria casa.

— Tnseamn’ cg, totusi, nu ne-am Ing,elat prea tare,
zise Holmes. Iar acum, doctore James Mortimer...

— Doar un umil M.R.C.S.

— Siun om cu o minte preciss, fireste.

— Un cercetdtor stiintific, domnule Holmes, un
culegétor de scoici de pe tarmul marelui ocean al necu-
noscutului. Presupun cd mé adresez domnului Sherlock
Holmes si nu...

— Nu. Dansul este prietenul meu, doctorul Watson.

— M3 bucur si vi cunosc, domnule. Am auzit
de dumneavoastrad odata cu cazurile marelui detectiv.

Sunteti foarte interesant pentru mine, domnule Holmes.

11
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Nu prea mé# asteptam sd aveti un craniu asa dolico-
cefalic, cu asemenea dezvoltare supraorbitald marcanta.
Nu v& suparati sa va ating cu degetul fisura parietald?
Un ghips cu craniul dumneavoastra, cat timp originalul
v& apartine, ar fi o méndrie pentru orice muzeu antro-
pologic. Marturisesc ca va invidiez craniul.

Sherlock Holmes 1i facu semn sa ia loc straniului
vizitator.

— Sunteti un ganditor entuziast in domeniul dumnea-
voastrd, domnule, ca si mine, in al meu, zise el. Observ,
dupd aradtitorul dumneavoastrd, ci va faceti singur
tigarile. Nu ezitati s& va aprindeti unal!

Omul scoase hartie si tutun, apoi isi rasuci o tigarad
cu o surprinzitoare dexteritate. Avea degete lungi si
agile ca antenele neobosite ale unei insecte.

Holmes tacea, insé 1i ghiceam interesul pentru vizi-
tator dupa sclipirile din priviri.

— Presupun, domnule, zise el pana la urma, ca n-ati
venit, atat aseard, cAt si azi, doar sd-mi cercetati craniul.

— Nu, domnule, desi ma bucur de oportunitatea
avutd ca si o fac. Am venit la dumneavoastrd pentru
c& nu sunt un om practic si pentru c& m-am confruntat
brusc cu o problem& foarte serioasd si neobisnuit.
Recunosc c& sunteti al doilea mare expert din Europa..

— Chiar asa, domnule? Pot s& va intreb cine are
onoarea s fie primul? intrebd Holmes, putin nervos.

— Domnul Bertillon este considerat de mediul
stiintific drept primul...

— Atunci de ce nu va duceti la el?
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— Ins3 pentru lucrurile practice se stie c3 sunteti
neintrecut! Cred, domnule, c& nu v-am deranjat...

— Foarte putin, raspunse Holmes. Cred, doctore
Mortimer, c& introducerea a fost destul de lunga si ca
ar trebui s&-mi spuneti pe scurt pentru ce problema imi
solicitati ajutorul.
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